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Ont collaboré au présent numéro

Dessins: Melek Ahmétinsky,
Frangoise Dejonghe.

Mise en page: Claire Leenders.

Rédaction: Philippe Ballegeer,
Marc Bauduin, Jenny Falize,
Roland Onzia.

Assemblage du précédent n®:
Marc Bauduin, Johan Buyens,
Frangoise Dejonghe, Robert
Kohlman, Anne et Claire
Leenders.

PROCHAIN ASSEMBLAGE

Le jeudi 5 janvier & partir de
20 heures au 72 rue de Normandie,
Koekelberg. Venez féter le Canard
nouveau et 1'an neuf !
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NOTRE TELEPHONE : 02/425 45 62

00800000000000000000000000000000000

Comment recevoir ce journal

Abonnement de 12 numéros: 480 FB pour
la Belgique (540 FB pour 1l'étranger,
payables par mandat postal ou par
eurochéque 1ibellé en FB), & verser
sur le compte 310-0357148-80 de Marc
Bauduin, 72 rue de Normandie, 1080

Bruxelles.

Dorénavant, si votre exemplaire du
Canard Folk porte un POINT ROUGE sur
la couverture, c'est que votre
abonnement vient & échéance. Utilisez
donc le bulletin de virement qui est
joint, si vous habitez la Belgique.

SONGEZ A VOUS REABONNER !

Tarif des publicités

Publicités commerciales : 1.000F la page,
600F la demi-page, 350F le quart.

Publicités non commerciales:moitié prix.

Attention: si vous nous envoyez une
maquette, songez & la faire un peu
plus grande (d'un tiers environ) que
le format final qui sera publié.



NOEL EN GB

La féte de Noé&l est pour les
Anglais 1'événement le plus
important de 1'année. Aujourd'hui
encore, No€l se vorépare avec un
soin extréme, et les files d'attente
dans les grands magasins sont
devenues légendaires.

Les descriptions d'anciens No€ls
anglais sont savoureuses. D'avreés
la Revue britannique (1840,1852),
le personnage central de la féte
était le orince de Noé&l.

"Ce titre imvosait & celui qui
le portait 1l'obligation d'amuser
les spectateurs par ses contorsions
et ses lazzis. Les gens de la plus
haute distinction étaient tenus de
livrer, pendant ces fétes, leur
maison tout entiére au orince de
No&€l, vour le cas ou il voudrait
la choisir comme le centre et le
théftre de quelques-unes de ses
bouffonneries.

Son pouvoir était illimité. I1
pouvait percevoir des implts,
fixer des taxes, choisir lui-méme
ses ministres, ses officiers;
mais au bout de huit jours son
régne expirait, et chacun pouvait,
pour l'année suivante, disputer
sa survivance, faire valoir ses
titres et ces prétentions. Il
n'était pas rare de voir des
personnages investis de trés hautes
et trés graves fonctions se
mettre sur les rangs pour briguer
cette singuliére dignité."

Mais bien d'autres fonctions
étaient disponibles., selon 1l'historien
Guillaume Dugdale gui décrit No€l
dans un collége (au début du 17éme
sitele ?): il y avait un faux
Parlement, un prince de Sagesse,
un grand constable, un maltre de
la vénerie, un lieutenant de la
tour (prison), un intendant, des
pages, des chambellans, un échanson,
des vpalefreniers, des valets ...

Tous ces vpersonnages se rendaient
en cortéege & la tour dite "tour
du feu". Le mafitre des jeux s'y
agenouillait, récitait un cantiaue
inintelligible, aprés quoi un
pigueur rev8tu de la livrée royale
apparaissait suivi de huit ou dix
chiens de chasse, et portant dans
un filet un chat et un renard qu'on
l1dchait dans les jambes des
assistants, provoquant ainsi un
beau tumulte pendant lequel on
mettait le feu & la tour. lLes
cors sonnaient, et la tour
g'écroulait bientbt, marguant la
fin de la cérémonie.

Le pére Christnas (Father Christmas).

Avant de mettre le feu & la tour,
i1 v avait bien slr un repas
homérique, des danses et une
parodie de justice avec accusations,
condamnations et droit de gréce:
un véritable "drame des fous",
cette féte paYenne qui fut bien
vite abolie sur le continent sous
la pression du clergé.

A minuit commencaient les "revels",
nouvelle succession de danses, de
jeux, de mascarades, de spectacles,
de banguets.

Cette féte fut abolie par Charles
fer (premidre moitié du 17& sikcle).
IL'interdiction fut réitérée sous
Cromwell un peu plus tard.

A la fin du 19%we sidcle, Eugeéne
Muller ("Le jour de 1l'an et les
&trennes chez tous les vpeuvples
% tous les temps") déerit un Noel
anglais contemvorain :

"Les préparatifs gastronomiques
étant en bonne voie, 1la maltresse
de maison y fait diversion en
s'occuvant d'enguirlander de
ramures, avec tout le golt possible,
1a salle & manger, le salon. et
aussi la cuisine, dont chague
ustensile, comme chaque Dpikce
principale du service de table,
doit recevoir au moins une feuille
verte. Elle fait m@me orner vparfois
au dehors le linteau du seuil et
les fenétres.




Averrrimat — Lo codletie b g e EAngletees daos les vergers de Noanehe o

Par souvenir évident des temps
druidiques, le gui, alternant
avec le houx et d'autres arbrisseaux
toujours verts, joue 1& le r8le
varticulier de conférer & gui
améne ou surorend une jeune fille
sous ses festons le privilége de
1'embrasser: et le droit du
Mistletoe (nom anglais du gui)
n'est vas celui dont l'exercice
jette le moins de gafté dans le
féte.

Les décorations du Christmas
exigent d'ailleurs une si grande
guantité de gui que, ses foréts
et ses vergers ne suffisant vpas
4 sa consommation, 1l'Angleterre
en demande des véritables
cargaisons aux provinces de France
les plus voisines, notamment &
la Normandie, qui trouve tout
profit & exvorter le vparasite de
ses arbres fruitiers."

Le plum-pudding

"Le soir, alors aque vient de
gs'achever le dernier revas, avant
1'ouverture de la féte, tout le
monde étant placé autour de la
table, une grande, une immense
terrine est apportée, dans laquelle
ont été mis, broyés, malaxés selon
les régles de 1l'art et de la
tradition tous les éléments qui
doivent composer le volumineux
plumb-oudding, sans lequel aucun
repas de Christmas ne serait
possible.

Le futur mets vient 1& vpour que,
en orésence de tous, la mére de
famille en parachéve la prévaration
par une copieuse aspersion

‘d'eau-de-vie ou de rhum qui doit,

selon l'expression consacrée, le
griser (1'enivrer). C'est au milieu
d'une sorte de respectueux silence
que s'opére cet alcooliaue baptéme.

Le vpére de famille jette & son
tour dans la terrine un anneau,
une petite piéce d'argent, et un
bouton de chemise. Ces objets,
quand vplus tard on les retrouvera
dans les parts, doivent aveir force
d'augure : l'anneau signifiera
mariage prochain; la piece d'argent
héritage ou bénéfice imprévu; 1le
bouton de chemise célibat éternel.

Cela fait, chacun, mettant
successivement la main & une
longue cuillére qui plonge dans
le mélange, le remue & son tour,
en faisant un voeu, qui, formulé
en un tel moment, ne saurait
manquer de s'accomplir."

Larrivée du plum-pudding.



La recette

A en juger d'apres les rites aui
accompagnaient le plum-pudding,

il n'est pas certain que la maniére
de le préparer, a 1l'évpoque ol
Muller déerit un No€l anglais, soit
la méme qu'actuellement. La recette
que voici (merci Nicole !) suppose
de commencer la orévaration un mois
avant No&l (certains la commencent
méme déid & Plaues) : faire un voeu
en tournant la cuiller dans la
terrine au moment de No&l reléve
dans ces conditions de 1l'exvloit !

Ingrédients vpour deux puddings de

six versonnes chacun : 150gr de fruits
confits. 6 oeufs, 1/2 1l.de chapelure,
1 tasse de cognac, 250gr de graisse

de rognon de boeuf, 250gr de cassonade,
150gr de raisins (Smyrne ou Corinthe),
500gr de raisins de Malaga, 2 c.&
café de cannelle, 4 épices, sel et
muscade. Prévoir une grande jatte,
trois bols & fond rond qui vont au
four (ce sont les moules), de la
toile et un meu de ficelle.

Couper les raisins de Malaga en 2,
laisser intacts les vpetits, les mettre
dans la jatte. RAver au-dessus
1'éguivalent d'une grosse pincée de
noix de muscade. Mélanger aux raisins,
ajouter le cognac, la cannelle, les
4 épices. Laisser mariner les raisins
dans le cognac pour les faire gonfler.
Découper les fruits confits en vetits
morceaux (s'ils sont trop secs, les
irbiber d'un peu de kirsch), les
incorporer dans la Jatte.

Ajouter au mélange la chavpelure,

la cassonade, la graisse de rognon
passée & la moulinette, les 6 oeufs.
Malaxer avec les mains en serrant
fortement le vpoing. C'est la chaleur
dégagée par ce pétrissement qui va
faire fondre la graisse des rognons.
TI1 faut que la pAte soit homogeéne,
ce qui s'obtient généralement apres
5 ou 6 minutes: la mélange doit alors
gtre compact et moelleux.

Mettez-le dans les bols, et
recouvrez ces bols d'un linge fin
maintenu avec une ficelle. Faire
cuire pendant 7 heures dans une
marmite aux 3/4 remplie d'eau ou
3h 1/2 dans une casserole & pression
sur un fond d'eau.

Vous arrivez ensuite au résultat
qu'on veut acheter, au moment des
fétes, dans des grands magasins
anglais comme Marks & Svencer.

Un mois vplus tard, avant de le
déguster, il reste & le réchauffer
pendant une heure et demie dans la
marmite, puis & le flamber au
cognac et & le servir accompagné
d'un sabayon, d'une créme fouettée
ou ... d'une créme anglaise.

A vos fourneaux !

Boxing-Day

Ia nuit du 25 au 26 décembre est
elle aussi trés animée :

"Maig de repos, nous n'en aurons
guére, car les musiciens ambulants
redoubleront de vacarme durant
cette nuit-1la; de grasse matinée,
vas davantage: car au jour de
Christmas vproprement dit, qui, pour
cause de consécration religieuse,

a obligé la féte & na pas sortir

du foyer domestique, vient succéder
Boxing-Day, qui est le jour svécial
des cadeaux aux étrangers. Boxing-
Day est aussi le jour ou la
réijouissance se fait extérieure et
publique ~ & moins qu'il ne tombe
un dimanche, ce gui en remettrait
les pratigues au lendemain - et
nous devons nécessairement nous
méler aux plaisirs qui se prennent
hors de la maison.

Mais d'abord et avant tout,
Boxing-Day est le jour, 1l'inévitable
jour des étrennes pour tout ce gui
fait oeuvre servile dans le cours
de 1'année, & commencer var les
malecontreux instrumentistes
nocturnes, qui viennent vous
demander le vaiement des longues
insomnies dont ils sont la cause.

Les musioens nocturnes de Chinstmas & Lopdies



Boxing-Day est la féte des laitiers,
facteurs, charbonniers, mitrons,
marmitons, balayeurs, aui défilent
de huit heures du matin & minuit
sous la porte de la cuisine, ol les
attendent un gdteau commun et
‘quelques fioles de gin et de whisky.
!Le soir venu, leur collecte terminée,
‘nous les rencontrerons dans les rues,
bras dessus, bras dessous, graopes
oscillantes, hurlantes, qui battent
les murs, barrent le passage et
déshonorent le trottoir.

Cette nuit-la, tout est vermis, le
fun anglais se donne libre carriére.
On casse des vitres, on arrache des
boutons de sonnettes, des marteaux
.de portes, on abat quelques
‘réverberes. Les rues retentissent
de chants veu harmonieux. Ci et 1&
des hommes, des femmes ivres gisent
sur le trottoir, s'étalent dans la
boue et dorment sous la pluie
battante.

Derain matin, au opetit jour, on
nattoiera tout cela. Certes, ni
1es volicemen, ni les balayveurs
‘ne manqueront de besogne."
(Bellenger : "Londres pittoresque").

=nfin, i1 v a les pantomimes de
No&l que tous les théAtres, vetits
‘et grands, vantent & force de
publicité :

"Le plus souvent la Christmas-
pantomime a vpour théme fondamental
guelque vieille légende, quelque
célébre récit populaire: Gulliver,
Robinson, Simbald le marin, ou
encore elle parodie quelgue oeuvre
en vogue; mais ce n'est 1l& gu'un
théme primitif, sur lequel les
auteurs entent toutes les folies,
les peintres toutes les décorations,
les acteurs toutes les drbleries.

Tresque toujours les personnages

.incivaux font leur premidre
anparition sous des dehors huwmbles,
tristes: ce gui ménage une scéne
capitale traditionnelle, dite scéne
de la transformation, ol des fées,
des magiciens ovpérent sur eux et
leur donnent tout & coup le plus
prestigieux aspect.

C'est méme cette scéne qui,
d'ordinaire, vpar le plus ou moins
d'effet qu'elle réussit & vroduire,
décide du succés de 1l'ouvrage. Quoi
qu'il en soit, une bonne pantomime
doit résumer les idées du jour,
flatter les passions du moment et
se permettre tout; car elle serait
inconvenante si elle était
convenable."

Une seene de pantimnnne de Christinas,



A VOS BOUTONS

RUSKA

Voici un air simple a jouer : une
polka de Moravie, dont une
chorégraphle est décrite dans la
rubrique "Ya bon danse”. Ranpelons
que les touches sont numérotées
en ordre croissant du grave &
1'aigu, et que les chiffres
entourés d'un carré corresvondent
4 la rangée intérieure, celle de Do.

M.B.
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1/12: HSRINTALS, Lakenhalle, maison
communale, 20h: concert par
Paul Rans (014/21 25 27).

RRPUXZLLES, Ancienne Belgiaque,
rande salle: Ait Bouguemerz
chants et danses berbéres

avec clarinette et percussions).

10/12: JEMEPPE SUR SAMBRE,complexe
culturel communal, 15h: les
Macloteus pour 1'amicale des
pensionnés.

GODARVILLE (La Louviére),
inauguration de 1'école des
devoirs, aprés-midi: bal var

S7HASRBEZK, le Cancan, 75 r. les P'tits Campagnols.
de Jérusalem, 20h: Sans Tambour
ni Tromvpette. 11712 ?RUX?LLES, Ancienne Belgique,
- " 1 3 "
2/12: ST GILLZS, 11 r.de la Perche, 58 ;n2°vpggéa’dan51n5tulf
20n15: barna mensuelle de
Swing Partners (02/344 46 53). 15/12: SCHASRBESK, le Cancan, 75 r.

de Jérusalem, 20h: Sans

SCHAZRETEK, le Cancan, 75 r. -
Tambour ni Trompette.

de Jérusalen, %Oh: Cats Guts
country blues).
( y 16/12: HAREN, Toogenblik,r.Cortenbach

3/12: BRUYELLES 1060, école r. de église Ste Bisabeth,21h: Noél
Bordeaux: coirée d'animation occitan a cavella: Rosina de
de 1la Dapo-Brabant. Peira, Martina et Clara.

KONXINGSLO, CC 185 Streekbaan, BOUSSU, 8 r.Bonaventure, 20h:
20n30: concert par Paul Rans concert par Pibroch (org:lajmir).

(luth:renaissance et moyen &ge SCHAERBEEK, le Cancan, 75 r.de
flamands).Org: Goevolk. Jérusalem; 20h: Cats Guts.

4/12: MAISSRET (Namur), école, 17/12: 8T TROND, zaal Rijschool:
aprés-midi: St Nicolas avec animation en danses vpar le
les P'tits Campagnols. groupe Pierlala.

WOLUWE ST LAMBERT, musée
communal 40 r.de la Charrette,
15h: conférence "St Nicolas,
fétes,coutumes et légendes" .

Colette Méchin, prof.Strasbourg) 31/12: LéEGEi11O4dr.;?f?Ellesivp'
et film "S5t Nicolas & Warneton revelllon de ril'dsans eSS Ch

23/12: SCHATRBEEK, le Cancan, 75 T.
de Jérusalem, 20h: Cats Guts.

ou la féte des Mountches"
(Alexandre Keresztessy), tél 6/1 : ST GILLES, 11 r.de la Perche,
02/761 27 57. 20h15: barna mensuelle de

Swing Partners. (02/344 46 53)

©/12: HAREN, Toogenblik, r.Cortenbach
21h: Natural Gas zDon Murohy:
banjo,guit,chant; Tim O'Riordan:
guit,narmonica,bodhran,chant;
Diarmuis Grainger:uilleann pives,
tin whistle,chant),Irlande.

SCHAEZRBZEK, le Cancan, 75 r.de
Jérusalem, 20h: Cats Guts
(country blues).

JETTE, Esseghem, 329 r.Léopold 1,

20n30: concert blues (Dr Ross
et Archie Edwards).Org:Tslot.

: CAEN (Fr), chAteau, salle de
1'Echiquier, 21h: bal de la
Galette (Chants et Danses de
France Normandie 31 93 67 80).




ATELIERS

~Centre Crousse: musique au 11
rue au Bois, Woluwé St Pierre
de 20 & 22h vendredi

- 16/12.
-les Epineus: musione de 20 & 22h
les jeudi . .
1/12,15/12,12/1 au 11 av.du
Hoef,Uccle. Rens: 375 01 2T7.

-Maisiéres: highland bagpipe le
vendredi chez Mike Royo, tél
065/31 45 80.

—Mains-Unies: musique instrumentale
le mardi su 383 r.vgnderkindere,
Uccle, Tél 344 LB 53,

-Polvrythmie avec Michel Debrulle
tous les deux mercredis & vartir
du 10/10 & Uccle, 650 chée St Job.
Rens: 377 43 22.

-Violon, tin whistle, low flute,
uilleann pipes irlandais tous
niveaux avec Kieran Fahy et
Tommy Keenan au Toogenblik. 11
rue Cortenbach, 1130 Haren, tous
les 2 samedis b 15n. 02/218 22 08.

—Ateliers de danse de la Davo:
Brabant: M.Jaubin, 39 av.des
Sophoras, 1180 Bx1.02/374 34 90.
Litge: Mme Falize, 319 r.du Laveu,
4000 Lidge.041/52 27 02.
Namur: Mme Bonet, 36 r.des Miiriers,
5100 Jambes.081/24 64 50 ext.36.
Hainaut: Mme Piret,10 allée du
Vieux Fréne, 6270 Loverval.
071/36 96 59.
Luxembourg: Mme Cornet,!1 rue de
1*Ardoisiere, 6630 Martelange,
063/60 04 67.

-Litége, ler samedi du mois:rencontre
de musiciens (danseurs et auditeurs
bienvenus), en orincipe & 1'Atelier
Temps Libre, Récolets. 041/42 49 78,
041/26 07 50.

-Couvin, rencontre mensuelle de
musiciens. Café-Mazout 060/512082.

STAGES

-stages organisés par la VDCV,
Huis Hofman, St Vincentiusstr.
26 A, 2018 Antwerpen,03/2307580:

danses grecaues & Schulen 19/11
(W.Schur);

danses flamandes & Dworp 16-18/12
(A.Sterck);

danses pour enfants de 3 & 7 ans
& Anvers 12/11 et Bruges 19/11
(J.Peleman, J.Wouters%;

dangses et musigue pour enfants

de 3 & 12 ans & Dworp 16-18/12
(E.Joris, J.Wouters).

-Danses anglaises et danoises du
9 mgu 11/12 & Lidge (E.Limet).
Possibilité de s'inscrire & une
seule des 2 journées. Org: Dapo
Lidge. Rens: 041/42 49 78,

—Rencontre de violons, violoncelles,
contrebasses le 11/12 & Kraainem.
Révision du répertoire des
rencontres de Hoepertingen et
d'Andenne. Jeu d'ensemble de 10n30
& 12n30 et 14h & 16h, puis concert.
Rens: Luk Indesteege 11 Toekomststr,
3610 Dievenbeek 011/321422, gqui
sera b Borzée du 11 au 13/11.

_ChAteau de Wanne, 14-15/1: danses
et promenades avec la DAPO Brabant.
Le 14, soirée de danses avecC André
Delers et André Matheys. Rens:

Lily Jaubin, 39 av.des Sophoras
1180 Bruxelles, tél 02/374 34 9d.

France

Chatenay Malabry (92), org: RDEP,
6 Villa Perreur, 75020 Paris, tél
16 1 43 61 81 86, 42 B7 58 92

danses du Poitou 19-20/11 (M.
Coffineau);

danses d'Alsace 10-11/12 (B.
Schaffner);

danses du pays basque 21-22/1/89

(S.Pistre-Sarda);

danses de Catalogne 4-5/3 (C.Mas);

danses de Catalogne 22-23/4.

(paf 150 FF).

Caen, centre socio-culturel du
Chemin Vert, 11-12/3 et 15-16/4:
danses basques (L.Huet) niveau 2,
vaf 350FF. Chants et Danses de
France, av.de Thies, 14000 Caen,
31 93 67 80.

Danses pour enfants et musique
rythmique les 26-27/11, 28-29/1,
18-19/3 (E.Bouvier,M-H.Caron).
Chants et Danses de France, av.de
Thies, 14000 Caen, 31 93 67 B80.

Hérouville-St-Clair, 17-18/12:
danses de 1'évoaue révolutionnaire
(volte,cotillon,passepied,branle,
carmagnole,quadrille,...) avec
Laurent Huet.Rens:Chants et Danses
de France-Normandie, av.de Thies,
14000 Caen,té1 31 93 67 80.

IL'association Chants et Danses
de France-Normandie (av.de Thies,
14000 Caen), & l'occasion du
bicentenaire de la révolution,
g'intéresse aux danses de cette
épogue. Elle organise un stage
en décembre sur ce théme, publie
un livret de notation de ces
danses et diffusera une cassette
oh figureront les danses avorises
1ors du stage (vovez la rubrique
gtages).
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LE 31 DECEMBRZ A PARTIR DE 22 H

rue Saint Gilles 104

Tlasbl  "RIT'RANS L'FIESST b

vous invite & son

NOUVEL AN FOLK

LIEGE

Comme 1l'an dernier, un souver-buffet froid est prévu & partir de 19h30.

Particivation 550 F soirée comprise

150 F soirée seule

Renseignements et inscriptions

larc Scius

(450 F pour les membres).
(120 F pour les membres).

té1 041/27 21 81

Ben Urbany té&1 041/26 21 O8

V@. SCHIA = _‘?)

2 AERBEEK /

. L6

i y
Ecole communale n°10

Grande rue au Bois, 57

1030 Bruxelles (Schaerbeek)

Tram 90 - Bus 29, S4, 307, 358
HM, NK, NL, NS

Toute 'année, le mardi de 20h15' 3 22 h

DANSES: surtout grecques, roumaines
et yougoslaves,
et aussi arméniennes, francaises,
turques,...

S

NIVEAU: moyennement difficile ’
Responsable: Maggy Balleux
Rue Dupont, 80. 1030 Bruxelles
Tél: 02/217.83.37

UN CAFE DE PLUS

Si on vous en varle, c'est gu'il
organise désormais des concerts,
notamment folk. Le "Windows" est
gitué & Bruxelles au 50 rue
Philivpe de Champagne, orés de
1a place Roupve.(t&1:02/511 12 72)

A son ouverture il y a deux

ans, c'était un lieu de rencontre
d'une certaine intelligentsia
néerlandophone de Bruxelles.
Devuis guelaue temps, il accueillait
régulitrement des exnositions. Le
voici maintenant qui met sur oied
des concerts folk, jazz et classiaques.
Le grouve écossais Tannahill
Weavers y a joué début novembre,
suivi le 19 par une grouve grec
"Sirtos". Au fil des mois, vous
trouverez donc ce nouveau lieu

de concerts dans notre agenda.

{info communiguée var Johan Buyens)



o Format 21 x21

180 pages
o Couverture cartonnée
e Plus de

120 illustrations
croquis,  photographies
noir et blanc contempori-

nes et anciennes (photo-
théque BOUTIQUE. archi-
ves des Monuments Histor
riques)

Sommaire

m De Ia Cloche...

Origines et utilisations 2 travers

{histoire - mise en geuvre - acousti-

q]ue et fabrication - les fondeurs de
oches.

m ... Au Carillon : 1

Les premiers instruments - les caril-
lons modernes - les systémes auto-
matiques

m Inventaire des carillons
du Nord/Pas-de-Calais

Historique et description des @difices et de leur

instrument ; Avesnes- surilel&a Bailleul, Ber-
es, Béthune, Cambrai, Ile-la-Grande,
rvm, Douai, Dunkerque, Hazebrouck, Le =
esno¥ Lille, Maubeu e, Roubaix, Saint- -

Amand-les-Eaux, Seclin ourcomg, 20 grands

carillons manuels Jécrits dans leur érat actue

m La vie Campanaire. UN OUVRAGE UNIQUE SUR
Autour de ces instruments ct des écoles : le re- LES CARILLONS DU NORD/PAS-DE-CALAIS

pertoire, les compositeurs, 'enscignement, la vie
associative et la protection du patrimoine. imprimé en 3000 exemplaires numérotés

_ Ponde Commande ———

| Nom Prénom

Adresse |
Ville Code Postal |

A RETOURNER & ASSECARM 1, rue du Lombard 59800 LILLE - FRANCE -

vous prie de lui (] ouvrage(s) BEFFROIS ET CARILLONS |
G envoyer a I'adresse ci-dessus REGION NORD/PAS-DE-CALAIS '
O mettre a disposition 2 'ASSECARM au prix unitaire de 120 francs (plus participa-
1, rue du Lombard LILLE tion aux frais d’envoi : 20 francs).




YA BON... DANSE !

RUSKA (Tchécoslovaquie)

Origine : polka de la Noravie,
enseignée var Francois Bonus,
professeur & 1'Académie des Arts

4 Prague, dans les stages de la
Fédération Wallonne et du RCAE de
1''riversité de Lidge (1967 et 68);
notée aussi & Straznice en 1958,

Références : 1) 1'enregistrement
(% 1'accordéon) pveut &tre obtenu
% la Fédération.

2) "Tanz" 45 tours:
TP 56.430.

Thémes nusicaux

A: € mesures & 2 tps.

B: € mesures & 2 tps réoétées

(31, B2).

%.3.: 1'enregistrement "Tanz"

cormorte : introduction: 8 tps
A: € mesures (15 tps)
B1 (& mes) + B2 (8 mes)
C (variation de B):

C1 (8 mes) + C2 (B mes)

A : B mesures
B1 + B2
C1 + C2.

Nous décrivons une chorégravhie
correspondant & cet enregistrement.

Formation

Cercle de Cps, vpartenaires face &
face (Ds face a.m., Cs face c.a.m.)
se donnant les 2 mains en av. et
en bas.

Pas employés

—Pas latéral en 4 tps: vers la g.

ler tps: 1 vas du D.g. & g3
joindre p.dr. & v.g.

2me tvps: v.g. & g.

3me tps: sursaut sur p.g., p.dr.
légérement levé

4me tvs: sursaut sur p.g., D.CAT.
légerement levé

g'exécute aussi vers la d4dr.

(inverser p. et directions).

_Pas latéral syncopé, en 4 ips:
vers la g.
ler,2me et 3me tps: id.pas précédent
4me tps: sursaut sur p.g.; puis
frapper rapidement du talon
dr. & c8té du v.g. (relever
immédiatement le p.dr.).
s'exécute aussi vers la dr.

-Pas de vpolka: en tournant a.m.
OU C.+8.0«
style: pas lourd, pesant, s'exécute
jambes légérement fléchies.
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Déroulement :

A.Mes.1-2: les Cps exécutent le pas
latéral en 4 tps vers
1'intérieur du cercle.

Mes.3-4: id.mais vers 1'extérieur.
Mes.5-6: id. vers 1l'intérieur.
Mes.7-8: ler et 2me tps,id. vers
1'extérieur
3me tps: 2 sursauts sur
p. extérieur
4pe tps: sursaut sur o.
extérieur.

B.B1.

Mes.1-7: en position de danse
moderne, 7 pas de volka
tournée,a.m.,tout en
progressant sur le cercle
C.a.m.

Mes.8 : arrét et 3 battements
sur vlace.

B2.

Mes.1-8: id.B1 en tournant c.a.m.
mais vprogressant sur le
cercle touiours c.a.m.

Les 2 danseurs terminent clte &

cbte, face c.a.m., bras entrecroisés

derritre le dos (D & 1'extérieur).

CHEIE
Mes.1-3: en tournant sur eux-mémes
asm.,tout en gardant la fi
position ouverte, les danseurs
exécutent 3 vas sautés
(dévart D p.dr. en arr., C
D.g. en av.)
Mes.4 : ler tps:2 sursauts sur p.dr.
pour D, sur p.g. vour C.
2me tps:! sursaut sur v.dr.
pour D, sur vp.g. pour C.
Mes.5-8: id.Mes.1-4, mais en tournant
c.a.m.

ce.

Mes.1-8: en conservant cette
position ouverte (la
resserrer un pveu) 7 vas
de polka en tournant a.m.
et en progressant c.a.m.
sur le cercle; terminer
par 3 battements de vs,dans
la formation du début de la
danse.

AMes.1-2: les Cps exécutent le vpas
latéral svncopé en 4 tps,
vers 1l'intérieur du cercle.

Mes.3-4;: id.vers l'extérieur.
Mes.5-6: id.vers 1'intérieur.
Mes.7-8: ler et 2me tos, id.vers
1'extérieur
3me et 4me tps: id.A
(1ere fois).

B.B1 et B2: id.%lere fois: polka
tournée, terminer dans la
formation primitive, mais
position taille-évaules.



SR
Mes.1

tous 2, 1 vas du g. & g. et
gursaut sur v.g., genou dr.
levé (tourner le corps vers

la g. pour se trouver hanche

dr.contre hanche dr.)
Mes.2 : id. gens et . opPDOSES
Mes.3 : id. Mes.1
Mes.4 : 3 sursauts sur p.g. le Cp
tournant a.m.
Mes.5-8: id.Mes.1-4 en commengant
du p.dr. & dr.

C2.Mes.1-7:7 pas de polka tournée a.m.

en progressant c.a.m.
Mes.8 : terminer var 3 battements
des vs.

Description: Jenny Falize

(Vous trouverez la vartition musicale
dans la rubrigue "A vos boutons")

DISQUES

CONSTRVATOIRE OCCITAN : Musiques
et Voix traditionnelles III : le
Hautbois (Scalen Disc ARI 147)

Un enregistrement trés professionnel
qui nous introduit dans le monde de

cet insirument un peu ingrat. Le texte

nous signale les différences
régionales entre 1'utilisation de
trois formes: Graile, aboé et
claron/clarin, dans les dévartements
de Midi Pyrénées. Treize danses
donnent un panorama des possibilités
du hautbois.

Trés bien réussis sont Castanhas,
Valses du Couserans et Suite langue-
docienne qui consiste en trois
chansons pour mal mariées. D'autres
instruments font de ce disaue un
nouveau onas vers la répertoriation
de la .musiaque traditionnelle dans
le sud-ouest de la France. Le disque
est ponctué de morceaux trés
rythmés comme "Marche dite de Simon
de Montfort" (un souvenir de la
guerre contre les Albigeois).

la perfection de cette musique
parfois péniblement retrouvée et
l'appareil didactique de toutes

les productions du conservatoire

en font un instrument important
pour la compréhension du folk local.

Scalen Disc vient aussi de sortir
un compact disc du grand chanteur
sud-américain Una Ramos intitulé
"La vprincesse de la mer". Cette
chanson durant 12'35" refléte la
versonnalité de cet artiste qui
met tant d'dme dans ses oeuvres.
D'autres morceaux: Chloé, 1le
joueur de flfite du Castellet ...
(UPM 560/5CA 470).

WAS SCHEERT MI ALL DAT SNATTERSNACK
Lorbasz (J&P LP LB 2343)

De 1a musique du Schleswig Holstein,
pays tout au nord de la RFA et en
patois, ce qui fait ressortir
certaines similitudes avec les
dialectes scandinaves et néerlandais.
Un trio formé de Bernd Jochimsen,

Inge Lorenzen (qui chante le plus
gouvent les textes mi-agressifs,
mi-satiriques) et Eckhard Mielenz.

Evidemment, le monde des marins

et poivrots forme un sujet
vassionnant, criticué ou simplement
commenté dans "Tiger" et "Orgel-
dreher". La nature est omnivprésente
dans ces chansons un peu sauvages:
"Wolkenries Vor de wind sien"...
tandis que le comique mais vparfois
mélancolioue rapvel d'anciennes
coutumes nous frapoe dans "Koophus
nord" et "der ole Karl" (le vieux
Karl).

Dans "deern" (jeune femme) et
"Tiger'", on nous présente des
femmes fort dégourdies et des
hommes aux prises avec le démon
du jeu et les miséres de l'exci-
tation sexuelle. Un disque qui
n'est vas dans le commerce.
Nordenholm 6, D2342 Geltung.

TOUMANI DIABATE

Le orince du kora se produit &
la gele 7aal du Noordstarfonds
(Nonnemeersstr 26, 9000 Gand) 1le
3/12 & 20n30. Ce joueur de luth
& 21 cordes joue un r8le prévon-
dérant dans la musique mzalienne.
Avec le succés durable des musigues
africaines, ce jeune musicien
(né en 1965 & Bamako) qui s'entraine
depuis 1l'Age de 5 ans fait
merveille.

A Gand (seul concert sur le
continent) il sera accompagné par
un guitariste et Jjoueur de ngoni
et la chanteuse Fanta Sacko. Ces
trois griots (=troubadours)
présentent une musique qui oscille
entre les influences du folk tradi-
tionnel, du jazz et du flamenco.
Diabate accompagna d'ailleurs des
musiciens des trois genres, et aime
improviser sur scéne. Info: té1l
091/35 37 o2,

R.O.

13



LA BRTTAGNE A BRUXELLES

Le cercle celtique WAR HENTOU BREIZH.

Voici presque deux ans que notre
association a été créée sous
1'imroulsion de quelques mordus de
culture bretonne. I1 a toutefois
fallu opresaue un an et demi de
rodage pour arriver & notre vitesse
de croisiére.

Notre association est apolitique et
accueille toutes les versonnes
guelle gue soit leur nationalité
Dour autant qu'elles s'engagent &
défendre et & vpromouvoir la
culture bretonne. En d'autres mots,
notre cercle est ouvert & tous les
passionnés de la SBretagne et du
ronde celtique. Afin de vous faire
une idée plus précise de nos
activités, voici quelques-unes de
nos activités écoulées.

Zn mai 1987, le grouve de danses
rerporta trois voremiers prix sur
quatre lors des chazpionnats de
Bretagne de danse des grouves de
1'énigration & Boulogne sur Mer.
Ce fut le premier encouragement et
le premier couvp de fouet.

En mars 88, aorés quelques mois

de calme plat, nous reprenons les
choses en main. Dés avril, nous
@écidons de publier un vpetit
journal suivant le fil des saisons.
On vpeut y trouver des articles

de fond sur la Bretagne et le
ronde celtiaque, des critiaoues de
concerts, de disques ainsi gqu'un
agenda des activités culturelles
celtiqgues. Actuellement, le journal
est tiré & 120 exemplaires ce aqui
est notre second encouragement.

Tn juin 88, nous avons organisé
un stage de chants & danser qui
rassembla 17 stagiaires venus de
Belgiaque et de France. En juillet
dernier, quelgues-uns de nos
membres se sont rendus & St-Nolff
(dans le Morbihan) en comvagnie
d'autres Bretons des amicales du
nord de la France et de Normandie.
Ils y ont 1ié des contacts et ont
animé Fest-noz et messe sonnée.

Enfin, le 1er octobre, ce fut
notre premiére journée de la
Bretagne. L'aprés-midi fut
consacrée & une exvosition sur
les costumes, les instruments,
les publications et les spécialités
gastronomiques de Bretagne.

Le soir, une dizaine de sonneurs,
uatre chanteurs et deux groupes
dont un venait svécialement de
Bretagne) animérent le Fest Noz.
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Ces gquelques activités eurent un
franc succés, attirant de ce fait
les gens vers notre association.
Nous sommes actuellement plus de
50 membres. En outre, notre Cercle
a eu le grand honneur de se voir
attribuer la présidence de la
Fédération KENDALC'H NORD, fédéra-
tion qui regrouve guelgue 10
associations bretonnes du Nord de
1a France, de Picardie, de
Normandie, de Grande-Bretasne et
de Belgique.

Si vous étes intéressé par notre
association, sachez que nous nous
occuvons de danses (avec le grouve
JABADAO), de musique (avec le groupe
GWENN-HA DU), gue nous sommes en
train de mettre sur pied un
collectif-atelier de musique,
celtiaue (déja une dizaine de
musiciens intéressés), qu'a vartir
de décewbre 88 nous organiserons
des cours de bombarde, cornemuse,
chant, qu'un stage de harpe
celtique est prévu pour l'année
prochaine, gue nous organisons des
soirées gastronomiaues (dont une
le 10 décembre), des projections
de dias, de films vidéo, aque nos
oprojets futurs s'orientent vers la
photograohie, la langue bretonne
(cours)., les jeux bretons, les
jeux de ré8le.

Philippe BALLEGEER
Président du C.C.War Hentou Breizh.

*kkk

Si le cercle celtique vous
intéresse, il y a plusieurs moyens
de le soutenir
1° vous faire membre: cotisation

individuelle = 400FB/an ou coti-
sation familimle (femme, mari,
enfants) 600F3/an. Cela donne
droit au journal, au courrier
interne (agenda) et & des
réductions lors des activités
payantes;

2% yous abonner au journal
(150 FB/an, 4 n®).

Les versements veuvent &tre faits
sur le compte du cercle celtique
War Hentou Breizh 068-2078566-T77
en mentionnant vos coordonnées
complétes ainsi que le motif de
votre versement. Si vous désirez
d'autres renseignements, n'hésitesz
vas & téléphoner au 02/374 58 65.
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% La revue bilingue occitan/francais
INFOC n°73, de novembre, est parvenue
dans notre bofte aux lettres. Zlle
contient notamment une liste de noms
de farille dérivés de noms de métiers
(on anprend ainsi que Bouscatel vient
de vosquiér = exploitant de bois),
dez proverbes relatifs & la météo,
3es articles sur la langue occitane,
un conte, et beaucouvp d'informations
sur les activités régionales (bals,
stages, contes, rencontres ...). Le

sud-ovest de la France est apparemment

tres actif ! (Rens: Dominique Boyer,
13 rue Grawat, 31000 Toulouse).

% Raymond GERARD est réparateur -
accordeur d'accordéons & Trooz,
dans la région de Liége. Contrai-
rement & d'autres, il a une certaine
exvérience des diatoniques. Son
téléphone (c'est généralement un
répondeur, surtout si vous télé-
phonez avant 13 heures) : 041/51
70 49 ("accordéon service").
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¥ L'ensemble JABADAO commence un
cycle pour débutants et vpremier
degré en danses en vue de
svectacles (week-end). Les réunions
commencent le 3 janvier & 20 h.
Pour tous renseignements, se
présenter un mardi & 20h ou
té1léphoner au 478 28 85 (Nys).

% CONCEZRTS FOLK A LA RADIO

La BRT 1, dans son émission du
jeudi soir "Folk op Donderdag",
de 20 & 21h, retransmet une série
de concerts enregistrés lors du
fegtival de Dranouter. Voici le
programme pour 1'immédiat

Strawhead (GB) le 1/12; Talila
(yiddish) 1le 15/12; 1l'excellent
BiermSsl Blosn (RFA) le 5/1;
Jim Mac Cann (Irl) le 19/1;
Raul Alcover (Esp) le 2/2;
Malicorne le 16/2.



